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AZ OLtVASOHOZ.

Most, hogy lapunk imméar a maésodik év-
folyamba lépett, jol esik egy kissé dicsekedniink.
A mikor megindultunk, minden oldalr6l halot-
tak a gunykaczajt, a sajndlkozé intelmeket, s
mindenki holtbizonyosra vette, hogy lapunk
egy meddd, sikertelen vallalkozds. Mi  komoly
abrazattal hallgattuk végig ezeket a divinici-
Okat. melyek mind bemondtdk az , Alfold* ki-
muléasat. A komoly abrazat mogoétt azonban ott
beltl oly bizalmas és biztos érzéssel vartuk az
év végét, melylyel folvérteztik magunkat a
haléljoslatok ellen. Es ime, most mar itt allunk
az uj év elején s nem sz(intink meg bizakodni
lapunk jovéjében. S6t kétszerezett buzgalommal
Iéplink az Gjévbe, mert latjuk, hogy a mi ko-
zonsegink ép ugy tudja, mint mi, hogy az
LAIfold“-re sziikség van.

A mi kozonségink nem fogyhat, annak
természet szerint csak szaporodnia lehet és a
mikor megelégedéssel tekintink végig eddigi
m(ikddéseinkre és megelégedéssel konstataljuk,
hogy lapunk szamrél-szamra javult, olvasd ko-
zonsegunk megszaporoddsahoz képest mi is
nagyobbitjuk a lap terjedelmét, javitjuk tartal-
milag és csinositjuk kuls6leg. Mar a jelen
szdmban is Ujitast talal az olvasé a belsd be-
rendezésben alkalmazkodtunk a modern lapok
berendezéséhez.

A midén tehdt az els6 évolyam
blszkén tekintlnk arra a tényre, hogy a lét-
kérdés alapkovét leraktuk, egyattal bizalom-
mal tekintunk a jovébe, remélve, hogy a Kko-
z6nség fokozatosabb tdmogatadsban részesit
majd bennlinket az uj évfolyam kiszobén.

Kérjuk tehat olvasd kozonségiinket, hogy
a kinek el6fizetése lejart, azt meguljitani szi-
veskedjék, hogy a lap szétkuldésében fennaka-
das ne legyen.

Kiadéhivatal -Jézsef-f6herceg-ut 22.

utan

Egyes szama 40 fill.

KRONIKA.

A KOLIGSEYKOZUEGEIa® EGYESUUET.
Arad, januar 25.

Arad kitlin6 regényirdja. Nagy Lajos, mint ér-
testilok, ,,Othalom* cimen tarsadalmi iranyregényt
fog irni és a Kolcsey-Egyesilet, hogy az irodalom
iranti kotelezettségének végre is eleget tegyen, ezt
a regényt a sajat koltségén ki fogja adni.

Onék azt mondjak, hogy ez abszurdum. En
meg azt mondom, hogy ez ,lucus a non lucendo.”
Kilénben egyre megy. Hogy Nagy Lajos nem akar
regényt irni, ez az 6 maganigye s nincs koziink
hozza. De hogy a Kolcsey-Egyesilet csak a Nagy
Lajos regényeit szeretné kiadni, <z kdziigy s ehhez
méar van kozlnk.

A Kolcsey-Egyesilet legutdbbi valasztmanyi
Ulésén azt felelték Benedek hirlapironak, aki az iro-
dalom elhanyagoldsa miatt megrotta az egyesiletet,
hogy a Kolcsey-Egyesulet nem irodalmi, hanem koz-
mive'édési  egyesulet. S6t tovabb mentek s Rosen-
berg Sandor férabbi konstatalta, hogy a Kolcsey-
Egyesiilet nagyon is gavallér volt az irodalommal
szemben, mert ime kiadta Arad és Aradmegye mo-

iajat. Hat ez nem kiskutya, de nem is iroda-
lompartolas. Am nekem az a szerény 6hajom volna,
hogy az aradi f6rabbi inkabb aldjon, vagy ne ald-
jon vegyes hazassagokat, csak ne definidlja az iro-
dalompartolast. Ne sutor ultra crepidam.

Mert hogy a Kolcsey-Egyesulet kiadta a mo-
nogréfiat. erre az Uzleti nyereségen kivil Arad-
megye és Aradvaros térvényhatésagai is buzditot-
tak, Ugynevezett bankdkkal. Azt még el lehetne vi-
selni, hogy egy monografia kiadasa irodalmi ese-
mény, persze egy kis illizioval. De hogy valaki
kiad egy monografiat, besopri érte a pénzt, aztan
tovabb kutydba se veszi az irodalmat, ezt nem ne-
vezem irodalom partolasnak. Vagy vakmerGség,
vagy fogalomzavar szdlaltatta meg tehat a f6rabbit,



mikor irodalompartolénak nevezte a Kdlcsey-Egye-

sulelet.

Hogy a Kolcsey-Egyesulet, mikor az Irodalom
jelentkezik, a Koézmliveldés kopdnyege'ala buvik,
és onnan mondja: ,,Nem ismerem ezt a nevet'
ez tény, és ezt a valasztmanyon nem rostelték meg-
tenni. De hogy a Kdlcsey-Egyesiilet a kdzmUvel6dés
kdpenyege a’att a kdzmlvelGdést is fumigdlja, ez is
tény.

Mert nézzilk csak, hogyan ,kdzmivei“ a Kol-
csey Egyesilet. Notandum benne van az egyesilet-
nek Glogovacon egy ,,Othalom* nevi kozlegeldje,
vagy kaszalo rétje, ajo lIsten tudja micsoda — és
ezt miveli oriasi ambicioval és buzgalommal.

A vdlasztmanyi Ulésen 6rdk hosszaig azon ta-
nakodnak a jo urak, hogy a glogovaci kozlegel6t,
melyet valami tiszteletreméltd emberbarat bizonyosan
mas intenciokkal adott, hogyan lehessen legjobban
legjobban értékesiteni, hogy a széna ara az idén
sajnalatosan:."t'siikkent. s hogy ebb8l a Kolcsey-
Egyeslilet .«efbrift?’50 krajcar kart szenvedett. Az
az emberbarat bizonyosan nem Ugy gondolta az §

adomanyat, hogy a Ko csey-Egyesiilet valasztmanyi
ulésein a legel6 bérbeadasa legyen az egyediili

megbeszéIni  valo, hanem hogy a legel6 jovedel-
mébdl aldozzon az egyesilet kdzmivel6dési és iro-
dalmi célokra

A masik koézmlivel6dési ténye a Kolcsey-Egye-
suléinek a régiségek asatasa. Tisztelem és becsiilém
Domo6tér tanar arkeolégiai ismereteit és szenve-
delyét - kalapot emelek, mikor a tisztes tudos mun-
kajara gondolok De sajndlom Domotor tanart, mert
onkéntelendl is tékozld fia lett a Kolcsey-Egyesiilet.
Ezreket kolt a pécskai hatarban levd halmok fol-
asasara. melyekben bizony néha a semminél is ke-
vesebb régiséget talalnak. Nem vagyok arkeologus,
de folteszem, hogy az Assael ékszerésznél hama-
rabb taldl avar gydrdket, mint a pécskai hatarban.

Mire vald tehat ezreket kolteni az &satdsokra,
a mikor az irodalomnak csak a monografia jovedel-
mezd kiadasaval aldoz?

A Kolcsey Egyesuletnek a barakonyi iskola
surolasanak és meszelésének koltségére haladék
nélkil utalvanyozott ki 50 koronat, mikor az isko-
laszéki elnok ezt egy szerencsés pillanataban kérte.
Szép dolog !

A minap Aradon meghalt egy Ujsagird. Gily Ede
aneve s az irodalombdl élt. Kényvet adott ki s nyo-
morgott mellette.

Ha az 0jsagirok nem temették volna el, vajjon
eltemette volna-e az irodalom halottjat a Kolcsey
egyesulet ? Sohal

Bizonyosan valami aljas gazember lehetett az,
aki az irodalomra rafogta, hogy a kézmiivel6dés egyik
Dghathatosabb eszkoze.

Node nem baj. \ azért

Kolcsey Egyesulet

mégis irodalompartold, mert hiszen koényvtara van,
melyért mindenki, aki olvasni akarja, fizet évi két
forintot. Hat nem nagyszer( partolasa ez az iroda-
lomnak !

Igaz ugyan, hogy az a kozmlvel6dési egye-
stlet, mely a konytar felallitasat érdemil tudja be
maganak, csapnivaléan hamisul fogja fel a kézmu-
vel6d is eszméjét, de ez mar mindegy.

A f6 az, hogy a Kolcsey Egyesiiletnek nem
lehet a szemére vetni, hogy nem partolja az iro-
dalmat.

J6 éjszakat, irodalom !

kronikor.

VALIRSZUTON-
Irta: LEON OANDILUAT.

Az ifj0 egy keresztdthcz ért. Harom Gt vallt
itt szét s mind a haromnak elején egy-egy leany
allott.

Az elsé sz6ke volt, a masik barna, a harmadik
voros. A sz6kének kék szeme volt, a barnanak szirke
és a vorosnek fekete. Az els6 kezében ibolya bok-
réta volt, a masik keblén szegfli, a harmadik egy
vérvords rozsat szoritott fogai kozt.

Az els6 nyulank, csupa szlizies bajjal; tekin-
tete nyilt, homloka tiszta, arca gyongéd, borét artat-
lan szégyenpir ontotte el rozsasan A masik terme-
tes, csupa vig varazszsal tele; tekintete ragyogo,
homloka parancsolo, arca vad tlizben ég6. A harma-
dik kicsi, tele kihivo kedvességgel, szeme szikrazo,
homloka elkapraztatd, arca mosolyog a kegyetlen
kacérgastal.

* $

Az els6 leany azt mondta az ifjunak :

— Menyasszonyod vagyok!

En vagyok az, aki félénken vartalak, a miota
szivem ama remegd, ismeretlen érzelmeknek meg-
nyilt. En vagyok az, a ki reszket, ha csak rad gon-
dol is és a ki elpirulva lesz tied, a felséges gy6z-
tessé. En vagyok az, ki téged végtelen szerelemmel
oOlel at, a ki egész lelkét neked adja. H{ hitvesed, a
ki a csaladi t(izhelynél folneveli gyermekeidet, szét-
bonthatlan kapcsunk gytimolcseit. Menyasszonyod
vagyok ! Orokké szeretlek !

*

A masik leany ezt mondta az ifjunak

— Kedvesed vagyok!

En vagyok, a ki vérlak, a miéta szivem ama
kivancsi ismeretlen érzelmeknek megnyilt. En va-
gyok az, a ki felvidul, ha rad gondol, a ki moso-
lyogva lesz a tied, a vig gy6ztesé. En vagyok az. a
ki téged rovid tartalma vonzalmaival atolel, a kinek
szivébdl is ajandékoz egy keveset. Szabad tarsndd,
a ki oszlik élvezeteiben, a mig futolagos Osszekotte-



féslink tart. Kedvesed vagyok ! Kis id6n &t szeretni
foglak !

A harmadik leany ezt mondta az ifjunak :

— En se menyasszonyod, se kedvestd nem
vagyok. En vagyok az, a ki nem vart rad soha, mert
szive sohasem nyit meg ismeretlen érzelmeknek.
En vagyok az, a ki mulattat, ha rad gondol és a ki
kegyetleniil kinozni és gyotorni fog téged, az 6 nyo-
motirt rabszolgajat. En szerelmed biinds tarsnéje
vagyok, a ki megcsal keserves viszonyunk tartalma
alatt. Névtelen lény vagyok! Sohasem foglak sze-
retni !

st
Jjs

Az ifju sorra megnézte a harom leanyt. Az
els6 egy koére Ult és sokdig zokogott. A masodik
vallat vont és lassan tavozott. A harmadik démoni
kacajba tort ki és e'iramlott.

S az ifju utana rohant ....

E N-

Eddig egy egész, hosszi élten
Bevallom, hogy hidba éltem,

— S béar fajnak is e valloméasok, —
Ki sem voltam, mint annyi maésok.

Az én lelkemnek faké fénye,
Koéznapi élet szirkesége,
Dolgoztam minden arért, bérért.
Egy darab rongyért és kenyérért.

Ha lelkemnek tan volt is alma.
Mely hir szarnyan magasba szallva
Elére tort . . . rogton kimullott.
Tort szarnyakkal a rogre hullott.

Betallom, hogy egy hosszt élten
A koOzj6ért hidba éltem,

Nagyot alko’ni sohse tudtam

Es almaimat elaludtam.

8 ha majd megérek a halaira,
Hat elszamolnak tucat szamra
8 ki sem tud rélam a vilagon,
Csupan az én kicsiny vilagom.

Haldlom nagyobb port nem ver fel,
Téan egy kis tulbuzgd riporter

irja meg csak a helyi lapnak :
Még tud6vészben egyre halnak !

Legfeljebb azzal toldja még meg

Csupan csak Ugy- hir szinezésnek :

Egy két érzése volt: megirta

Egy két konye volt: dalba sirta.
SZfITHIVIARY ZOLTAN.
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AZ ,RLIFOLID* SZEPSEGROVATA.

ARANY MONDASOK-

Kétfelé n6 van a vilagon : olyanok, kiknek szi-
vilk van, és azok egyet szeretnek és olyanok, kiknek
nincs — azok szeretnek szazat.

Br. EOtvos Jozsef.

~ — Oh magasztos gondviselés! mindennek meg-
adja a maga jatékszeret. Gyermeknek a babut, —
férfinak a Eyermeket, — férfit a nének, és a nét . . .

az ordogne
Hugd Viktor.

Az asszony szive nagy Orvény.

Musset.
Az asszony 0sztonb6l zsarnok, ha nem rab-
szolga.
Balsac.
Ha az asszonyok néha-néha Gszinték, ilyeokor
csak elrejtik valo ‘természetiiket. ]
Tauflier.

Az élet atkinlodas a masvilagra.
Miksa, mexikoi csaszar.

A mi multink folytonos sorozatta az elszalasz-
tott j6 alkalmaknak.
Taylor.

A tengernél van nagyob latmany — az é?’; —
égnél is van nagyobb latmany — az emberi lelek.
Hugo6 Viktor.
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SASA VALIIK-

Arad, januar 25.

Egyel6re csak a korongjatdl. Bar inkabb el6bb
a feleségétdl valna. Minden logika térvényei szerint
elébb kell megsziintetni az okot, hogy megsemmi-
siljon az okozat. Ha Sasa el6bb a koronat hagyja
el. s csak azutan az asszonyt, akkor kétség tdmad-
hat azirant, vajjon ismeretes-e a szerbek Kkirdlya

el6tt az a fogalom, amit altalaban kodvetkezetességnek
neveznek.

Ha én Sasa volnék, elsé dolgom volna valopdrt
beadni a feleség ellen. (Ha pedig Sasa lettem volna,
nem vettem volna el a feleségemet. lllet6leg az 6
feleségét.) Ha a birésag kimondana a valast, akkor
kezdenék csak gondolkozni afelett, hogy elvaljak-e
a koronatol is. Kedves Sasa: én joakar6ja vagyok
onnek és figyelmeztetem, hogy igy baj lesz. Elvész
a korona és megmarad az asszony. Az egyik sokat
érhet a masik nélkil, de a mésik dupla szerencsét-
lenség az egyik nélkiil.

A vildg egyszer mar keresztet vetett az on kis
orszagara és felségednek immar eljatszott életére,
ne akarja, hogy masodszor is alland6 targya legyen
az Ujsagok croquis-jainak. Inkabb sehogyse beszél-
jenek az emberr6l, mint igy. Az egyszer elkdvetett
hibat jova lehet tenni, csak tdbb gondolkodas és ke-
vesebb tandcsadd kell.

Nem tudom milyen indulattal viseltetik sajat
becses orszaga irant, s azt sem tudom, hogyan szan-
dékozik a jov6ben boldogitani azt. Két mdéd van
vegye le a felesége fejér6l a kiralyn6i koronat, ugy
iilett az eddig is oda, mint vén léra a vorés ham.
Ez az egyik mod, amelyért Szerbia kezet csokol
majd onnek. A masikért atkozni fogjak, de viccnek
igen jo: mondjon le a feleségérdl és a tronjardl, je-
I6lje ki utédjat, aki csak azon feltétel mellett fog-
lalhatja majd el az 6n orokét, ha kotelezi magat a
koronaval egyiitt az 6n feleségét is magahoz venni.
igy tonkre teszi egy csapéassal az orszagat és meg-
bosszulja magat a sorson, mely olyan mostoha modra
egy Draga Masint juttatott az &n oldala mellé.

Szegény boldogtalan kirdly, sajndlom ont. Mint
minden embert, akit a hazassaga a boldog élet kol-
dusava tett. Mi polgaremberek vagyunk, de reank
nézve is elképzelhetlen boldogtalansag kezdetét je-
lentené az a kis pletyka, elég a baratn6k és szom-
szédok kozott, mely a feleséglink magzattalansagat
és az ennek palastolasara valoé apré, vagy vakmer6
manipulécidkat targyalnd. Hatha még a feleség
meddGtlenségéhez egy orszdgnak van koze és —
mondjuk ki — jussa is ! Brr' Ez krudélis al'apot
lehet. Nem kérnék bel6le egy korona aran sem.

. Mondtam az el6bb, hogy joakardja vagyok
onnek kedves Sasa, mert komolyan meghat az a
hasonlatossag, mely az 6n és a szlleinek hézassa-

gaban tragikum tekintetében van. Es tartogatok az
6n szaméra egy j6 tandcsot, amely hivatva lehet
megoldani hazassagi és orszaglasi panamindjat. Meg-
sigom a végén, mert egy kissé — modern.

Mas baj is van azonban, ami a Karagyorgye-
vicsék részér6l jon. Olvastuk, hogy ezek mar wag-
gonszamra kildik anzikszkartyaikat a Sasa kisded
orszagaba. Ez pedig nagyjelent6ségl dolog. Ismer-
juk az anzikszkartya divat hatalmat, mely uralko-
dik ma orszag vilag felett. Hodit és elterjedettségé-
nek legmagasabb fokan van. A Karagyorgyevicsok
tudjak mit csindlnak. Ugylatszik tobb esziik és ke-
vesebb szivik van, mint az Obrenovicsoknak.

Ha tervik sikeriil, a torténelem egy pikéns
fejezettel gazdagabb és érdekesebb lesz.

Sz6 lesz benne egy orszagrdl, amelyet nem
fegyveres er6vel és nem habordval, s6t még csak
nem is hazassaggal hdditottak meg, hanem — an-
zikszkéartyakkal.

Es most ne felejtkezziink meg az igért jo ta-
nacsrol. Kedves Sasa, tegyen merészet és nagyot
alljon bosszut Fashodéaért. Draga Masiunak tébb
rendbeli szeret6i voltak. Lépjen félre felség és sze-
rezzen bal oldalrol egy trondrokost Szerbianak.

Hiszen Draga Masinnak sok szeret6je volt.

SZIOM A.

BALBAN-

Kering6 sz6l : a hédité zenét6l

A lélek Ontudatlan lazba szédil :
Forr6 méamorba ejt a Strauss zenéje.
Ez az Udv napja, ez az éjek éje |

A szoknya lebben, a selyem suhog.
A zuhogésba fil ezer titok :

A szerelemnek buve széll reank,
A szemek ablakan kicsap a lang.

Jer, angyalom, kezembe add kezed,
A tancba, mely az orvényhez vezet :
S hogy hajad reszketd valtamra hull,
Forogjunk, jarjuk ontudatlanul.

Sodorjon el az 6&rilt forgatag.

Es nyeljen el a laz, a tuzpatak.
Titokzatos gyonyorliségben égve
Repiljunk villam szarnyakon az égbe.

A kebleden kamélia virag,

Lagyan, szerelmesen simulva rad :
A hervadasnak szanva, szliz-fehéren,
Hogy ottan boldog elmulasra térjen.

Hogy veled jarok némaén, onfeledten,
A fehér viragnak irigye lettem,

Egy orara legyen sorsa enyém,
Hogy szépséged tiizén égjek el én.



Jer, hadd zérjalak karjaimba, draga,
Legyen val6 az almaim vilaga.
A mig karom ittasan atolelget.
Legyen velem a tested és a lelked.

Jer : var az orok, édes végtelen.
Hol nem vétek a tiszta szerelem :
Hol langpalos nem zéarja édenlrA,
Az angyalok is szeretnek velink.

Ide jaj -.. a vig muzsika véget ér :

A tanc tundére nyugovora tér :

Valnunk kell, — gyoényoérd szép virdgszalont
igy foszlik szét a boldogsag, az alom.

Atkos a csend, a mely Igy felriasztott
Tuzharmatot jeges dérré fagyasztott :
Az alombol nem marad vissza maés.

Csupén a kizkodés, a hervadas . . .

R KAIROI

Ttarsasagbolc«

Jellemz8je a magyar embernek, hogy szereti a
tarsasagot. Nincs a foldkerekségén nemzet, mely
melegebben apolna és felkarolnd a tarsaséletet, mint
a magyar. Jellemz6je ez nemcsak itthon, hanem a
kalféldon is, s6t még mas vilagrészben sem tudunk
eme j0 (?) szokasunkrol lemondani, a tarsasdg,

melyrdl ezuttal széllani fogunk: exotihus! Bennin-
ket ezen tarsasdg — barmily exotikus is — koze-
lebbrél érdekel, mert mint az aldbbiakbol kitdinik :
a tarsasdg egyik tagja (a legvénebb) aradi, tenat
foldink.

A kariéi Rig6-palota pazar termei fényarban

Usznak, az elszaszi szobaleanyok és frak kos szolgak
ma szokatlan buzgalommal l6tnak-futnak. Azon ipar-
kodnak, hogy a mai estély semmi kivannivalét ne
hagyjon maga utan. Es méltan, mert nagy vendé-
gei lesznek ma a palotaurainak : Rigo-Ward Klaranak
és hitvesének. A haz urdnak Kkét el6kel6 foldije
tiszteletére rendezik a fényes estélyt, melyen a kai-
rdi nemzeti zenekar fog ez alkalommal jatszani.
Egy férangd magyar ndbob és fia fogadtata-
séra keszll az exotikus Rig6-par. Apa és fil egy a
Niluson tett kirandulds alkalmaval ismerkedett meg
a yacht-fedélzetén a palota uraval, a vilaghirnévre
szert tett: Rigd Jancsival. Mint a legmélabusabb
Danké nota a szerelmesek szivéhez lopodzik, gy
széllott a magyar sz6 — mit apa és fil valtottak
— Rigé Jancsi fiulébe, ki nem éllotta, hogy
be ne mutatkozzék, hogy 6 Rigdé Jancsi! Magya-
raink nagyon megorvendtek a véletlen talalkozés-
nak, idegen vilagrészben, s ambar a férangl apan
és filn észrevehet6 volt az 6ket disziingvalo sziile-

161

tési folény, a legszivélyesebb diskurzusba bocsajt-
koztak az egykori ciganyprimassal s el is fogadtak
ennek meghivasat. Apa és fil, kik vilagjaré uatjuk-
ban nehany napra Kair6t valasztottdk tartézkodasi
helyiill, méasnap a legnagyobb apparatussal készilltek
az exhereegnd, illetve exprimas pa'o 4jaban teendd
generdl vizitre, s ez a fiatal nabobnak annyival is
inkabb kedvére volt, mert § itthon is, a magyar
févarosban hires volt nagy nébaratsagarol, n ely leg-
inkdbb az (xcentrikus nék iranyaban nyilvanult.

Az els6 latogatds utdn Ward Klara. — a  ki-
nek az illustris tarsasadg, de kilonésen ennek fa-
talabbik tagja nagyon megtetszett kijelentette,
hogy masnap tiszteletiikre estélyt rendez, melyre
meghivja Kaird vezet6 férfiait és az el6kel6ségeket.

... A <0 as évek leghiresebb gavallérja : Zichy
Jend grof arrol volt nevezetes, hogy egy egy bali
¢ okra 15—20 000 forintjaba keriilt. Az akkori hi-
res jogasz balokon szokta volt a délceg grof eme
pazar kamélids-csokrait osztogatni. Amely magnas-
hélgy aztan ily csokorral Kilett tintetve, arrol csak-
hamar megtud’ak, hogy a sp éndid grofnak —szép-
sége legjobban megtetszett. H.resek voltak e kamé-
lids csokrok és a veliik kitlintetiettek egyarant.
egy egy brilians csillogott : a csokros hélgy pedig a
— legszebb volt azon a balon.

Nosza! Meégis irigyeltéi a kitlintetett« tt, jolle-
het mind magnasholgyek voltak. Es Jend graf, az
6shaza kutatd, sok-sok ily csokrot ajandékozott.

Néabohok azért voltak és lesznek és: vannak.

A Ward Klara csokrardl s az altala a magyar
nabobok tiszteletére adott estélyr6l folyik most a
tere-fere Kaird koreiben.

Azt mondjak, hogy a fiatal, el6kel6 nabob fel-
Iépése, viselkedése, s a kamélids-csokrot fellilmuld
Ward csokor, — melyet Gy6z6-csokornak is nevez-
hetnénk — nagyon megtetszett az ex-herczegnének !
Annyira, hogy . . . hogy Jancsi féltékenykedni — a
szigori meghagyas daczara — nem Aatallotta.

De azért az illusztris tarsasdg mindvégig — és
még ma is! — jol érezte magat, pompasan mu-
lattak !

Hogyne ! Ex hercegnd, ex-primds, ex-ugyvéd és
ex-kurucbrigadéros (a két utobbi apa és fil, a gyen-
gébbekért !) neme képeznek egy jo kis tarsasagot?
Nem b-Mog a magyar *

Pénzik is van: A lvgo-parnak igen sok! Az
tgyvédnek is, s a f6varosi IV. keriileti pénztarnak,
— illetve a volt — gyakornok urnak.

Similis simili gaudet!

A ki pedig e kis historidban kételkednék. ir-
jon Kairdba: Széllé Jozsef és Kecskeméthy Gy6z6

uraknak: Postrestante!
Gibic.
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Irta : KORMOS SANDOR.

Erdély egyik legregényesebb zugaban, fenyve-
sekkel boritott, hatalmas hegyekkel korilvett katlan-
ban fekszik egy elhagyott, rongjos oldh falucska.
Szalma-fodeles, kémény nélkili haztet6i aként wvan-
nak azokra a valyog falakra felrakva, mintha minden
percben lekivankoznanak onnan. A ronda falucska
regényes tajékaval Ggy néz ki, mintha egy csomo
penész gombat egy aranyozott diszes rdmaba foglal-
nanak.

A falu alatt zug6-bugd kis hegyi patak szik-
larol sziklara ugréndozva, sietve hagyja el a tajékot.
A hegyoldal és patak kozott levd harom 1épés széles
uton két lovas Ugetett a falu felé.

ElI6l egy fehér paripan tizennyolc év korili
kipirult arci né (lt, fekete lovagldo ruhaja, arany

sz6ke hajahoz kitin6en illett. Két Iépéssel hatrabb
egy meggornyedt hatd, a szenvedésekt6l megtort

arcu oreg ur lovagolt s szemeit az el6l hriadé né-
rél le nem vette.

A két lovassal szembe jévé bocskoros olahok
tiszteletteljesen emelték meg el6ttik baranyb6r si-
vegiiket. Mindegyik ismerte a falutél féloranyi tavol-
sagra lako urasdgot. Demetrovich Gyoérgyot és leanyat,
barin kat.

Az ut a falu végén jobbra kanyarodott s mind
jobban emelkedve, az erd6be vezetett. Egy j6 ne-
gyedora mulva a lovasok az erd6ben egy tisztdshoz
értek. A tisztas kozepén egy omladozé kormos falu
repkénynyel, mohaval ben6tt hazacska Aéllott. Azaz,
hogy nem is volt az haz, de valamikor az lehetett.
A haz teteje helyett Uszkds gerenddk meredtek az
ég felé s meglatszott, hogy a fest6i Kornyezetben levd
hazacskat, valamikor régen tlizvész pusztitotta el.

Az ajté folott egy hatalmas rozsdas kampd al-
lott ki, ezen egy mezei virdgokbol font hervad: ko-
szoru cslingott.

Demetrovich Gyorgy és lednya ott leszalottak
lovaikrol, azokat egy feny6fa torzséhez kototték és
szotlanul koériljartdk a hazromot, majd egy kidélt kor-
hadt fatorzsre tltek s az 6reg Demetrovich hosszasan
szemlélte kipirult arct lednyat, ki egészen ugy né-
zett ki, mint mar régen a boldogak birodalméba
koltozott neje.

A csendet semmi sem zavarta csak egy-egy a
tisztdson keresztul ropilé madar felhangzo fittye,
vagy a magasban kering6 héja vijogasa

JO darabig ultek szotlanul, végre a csendet
az Oreg szakitotta meg.

— Tehat itt vagyunk, jol nézd meg Darinka
ezt a hazat. Evek 6ta kérsz, faggatsz, mondjam el

*> Mutatvany a szerz6 most .Katonak és

Asszonyok™ czimi novellas kotetébdl.

megjelent

azt a titkozatos torténetet, a melyet sejtesz, de nem
tudsz bizonyosan s a mely anyad haldlat van hi-
vatva el6tted felfedezni.

— Ma viragvasarnapja van, tizenétédik évfor-
duléja anyad szerencsétlen kimulasanak, ma tud
meg ezt a kinos tragédiat, ma tud meg, hogy anyad
blnds volt, s blinéért keservesen lakolt. Nem én
bintettem meg, nem én voltam a bosszuallé, hanem
a sors keze.

Tiszteld azért leanyom anyad emlékét ép gy,
mint eddig tetted, téged nagyon szeretett 6, hogy
engem nem szeretett s vétkezett, annak részben én
voltam az oka.

Hézassagunk mésodik évében mér elhanyagol-
tam 6t. Heteken &t a févarosban szoérakoztam s 6t
egyedill ebben az elhagyott maganyos uradalomban
hagytam. Nem volt ily modon csoda, hogy 6 is szo-
rakozast kereseti.

Erdészem, egy az erdészeti akadémidbol akkor
kikerlt fiatal ember volt, Bajthay Istvannak hiv-
tak, joképl alfoldi magyar gyereK volt. Anyaddal
az én majdnem alland6 tavollétem alatt sGr(in érint-
kezett, méar hivatalos Ugyekben is. A csinos j0 mo-
dorG fiatal ember és még gyerek korban Iévé anyad
kdzott mihamardbb szerelmi viszony fejlédott.

Nap-nap utan itt taldlkoztak ebben az erdész
lakban. Anydd azonban az erdész lakig sohasem
ment egyedil, kiséretében volt, mindig lovaszlegéiiye,
Juon. Hatalmas tagbaszakadt olah fid volt abbdl
a falubol, a melyik mellett az el6bb ellovagoltunk.

Ragaszkodd, jéravaldo embernek latszott s a lo-
vakkal igen jol tudott banni.

Addig mig a szerelmes péar itt e lakban tar-
tozkodott, 6 a lovakat sétéltatta az erd§ szélén.

Hogy mennyire megbizhat6 volt, azt a legjob-
ban bizonyitja az, hogy sem nekem, sem a cseléd-
ségnek soha egy szdvei el nem arulta, hogy urngje
hova lovagol ki naponta.

Ez a ragaszkodas, titoktartas szinte érthetetlen
lenne, egy miveletlen vad paraszt embertél, a ké-
s6bbiek folyaman azonban § adta meg annak a ma-
gyarazatat.

Mint emlitém, tizenotév el6tt tortént, viragva-
sarnapjan én ismét a f6varosban dbzsbltem, meg-
‘feledkezve arrol, hogy Erdély ezen elrejtett zugaban
egy elhanyagolt fiatal asszony van kis babajaval.

Egy szlkszavu tavirat siirg6sen haza hivott.
Balsejtelmekkel telve, nyugta’ankodtam az egész
utazas alatt, valamelyikétok megbetegedését gyani-
tottam s bantotta lelkiismeretemet, eddigi l1éha visel-
kedésem.

Az éllomason kocsi vart, amelyen két oranyira
fekvd kastélyunkba szélsebesen vitt a négy 16. A ko-
csistél nem tudtam meg semmit, 6 egyre csak azt
hajtogatta, hogy baj van, nagy baj van.

Otthon a csend6rérs két csend6rrel vart, akik
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kozétt Juon allott er6sen megvasalva, A cselédség
mind sirt, mikor én megérkeztem, te is ott alltai
koztlk, s hol egyikre, hol masikra néztél, nem tud-
tad még felfogni, hogy mi torténhetett ott.

— Az Istenértmi tortént! beszéljenek mar ?—
széltam végre a csend6rérsvezet6hoz.

A kaplar arra keért, hogy vonuljak be a szobaba,
ott felolvassa a jegyz6konyvet Juon vallomasarol.
Kéralbelul ezek voltak benne :

Tegnap reggel rendes szokasa szerint kilovagolt
ném Juonnal ebbe az erd6be. Bajthay Istvan fiatal
erdészem varta Gket, a falu hatardn. Az erdd szélén
Juon leugrott a lorél, hogy segitsen anyadnak le
szallni. Ezt azonban oly (gyetlenil tette, hogy
anydd lebukott a foldre. Bajthay duhdsen ugrott
erre segitségére s haragjaban hatalmasat huzott lo
vaglo palczajaval Juonra.

Az tésre az oldh legény o6kolbe szoritotta ke-
zét s mar azon volt, hogy vissza (ti Bajthayt, de
meggondolta magat. Vart mig 6k bemennek az
erdészlakba s magukra zarjak az ajto .

Ekkor 8 odasompolygott, a kils6 keresztvasat
az ajtora erGsitette, meggyujtott egy csomoé szaraz
rozsét s a hazt-t6 mind négy sarkan par perc mulva
hatalmas flist gomoly jelezte, hogy az lisz6kt6l langba
borult a haz.

A recsegés és ropogasra a szerelmes pér is
figyelmes lett, de mar késén, az ablakon vasracsok
voltak, az ajton kereszt vas, a menekilés lehetetlen
volt.

Juon pedig a dihtdl eltorzult arccal allt az ég6
haz el6tt s rekedten kidlltott az ablaknadl 4ll6 s a
fustt6l mar-mar fuldoklé szerelmes par felé.

— Czinye mintye, te megitottél a szép asszony
el6tt, akit én Ugy szeretek, nesze, megfizetek érte.
De halljon meg 6 is, mert én nagyon szeretem, s 0
nem lehet az enyém.

A vad paraszt fii szerelmes volt anyadba s
bosszubdl és féltékenységhdl kovette el rémes tettét.

Masnap kijottem ide, két a felismerhetetlen-
ségig megszenesedett holttestet talaltunk itt, a még
mindig fistélgé grrendak kozott, csak annyit lehetett
kivenni, hogy szorosan 6ssze vannak Olelkezve, Ugy
mentek a halalba.

Juont husz évi fegyhazra Itélték, a gyilkos-
sagért, de talan mar kiszabadult, mert hallom jo
viselte magat.

Az oreg itt elhallgatott, Darinka eddig vissza-
tartotta a sirast, most azonban teljes er6vel tort ki
bel6le s hangosan elkezde tt zokogni.

Egyszerre csak léptek zaja torte meg az erd
csendjét, a hegytet6 fel6li utén egy oreg olah ember
kozeledett a romhoz anélkil, hogy az ott ul6ket
észre vette volna.

Kezében mezei viraghol font koszord volt.

A mid6n egészen oda ért a hazhoz keresni

kezdte a vaskampdt, a melyen a régi koszoria volt
s amelyet ismeretlen kéz mar két év 6ta, minden
virdgvasarnapkor felfrissit, ekkor észrevette Demet-
rovichot és leanyat.

A ledny latasa iszonyd hatassal volt red. Egész
testében reszketni kezdeti, szemei a rémilettdl tik-
rodztek vissza. Labai meginogtak, a koszorut leejtve,
térdre roskadt s mialatt a kereszteket vetette ma-
gara, elcsuklé hangon kialtott fel babonas félelmében:

— Asszonyom te feltamadtal, jaj nekem, bo-
csasd meg amit ellened vétettem. . . .

Majd egy vad Kkidltassal felugrott s eltlint a
s(irCiségben.

Demetrovich reszket6 lednydt magahoz Olelte,
s a s(irlség felé mutatott a merre a tébolyodott
elfutott, és szolt

Ez Juon volt . . .

sflisoN.

TANCRENDEKROL.
Arad, januar 23.

Kedves Honisch.

Istenem, ha elgondolom, hogy micsoda folosle-
ges dolog s micsoda pénzpazarlds egy-egy ilyen
tancrend. Kozgazdasagi szempontbol — elfut a méreg.
Mert tudnia kell, kedves Honisch. hogy a modern
asszony manapsag a kdzgazdasagi szempontokkal is
szamot vet és kilénosen hibaztatja azokat, akik ma-
sok ked-éért dobjak ki a pénzt az ajtébn. Mert ha a
megyebal rendez6sége még maganak csinaltatta

A megyebal tancrendje.



volna azokat a szép
tancrendeket, még el-
nézném sz6 nélkdl
De mikor 1d'om, hogy
mindenki kap bel6le,
még az is. akinek a
megyéhez annyi koze
sincs, mint a ldvasuti
kalauznak a kul'urpa-
lota cimii tengeri Ki-
gyohoz, akkor szuve-
rén jogom van, hogy
mérge’ddjek.

Igaz ugyan, hogy
ez a szuverén joga
az uramnak is meg
van. s ezt a jogat
az uram gyakorolja
is, kulonosen akkor,
amikor tizenkét fo-
rintos Kkalap helyett
tizenhat forintért veszek, vagy ha két forint helyett
hat forintot fizetek a crépe de Chine ért.

\m az uram a mérgelédésnél tovabb nem me-
het. ambar azt varja, hogy én megilletédjem az §
bész haragjatél és 6t forintos kalapot vegyek. Mon-
dom. 8 ezt varja, s én — egyszer(ien hagyom varni.

De hogy a tancrendrdl is irjak, bizalmasan ko-
zolhetem magaval, hogy a megyebal tAncrendje szebb
volt, mint a reformatusoké. Ennek okéat Kautz, Smith,
Roscher és Steiner Jakab szerint talan abban le
hetne keresni, hogy a megyeiek tobbet koltottek a
tancrendre, mint a reformatusok. De masrészt jo
magam, mint a demokratikus polgari tarsadalom egy
szerény tényez6je, nem restellem bevallani, hogy a
megyeiek tancrendje a kortlményekhez képest na-
gyon arisztokratikus volt.

Mert — fi donc — cimer volt rajta Uram Is-
tenem. kinek impondl ma mar cimer? A varmegye
cimere meg olyan &ltalanos hencegés, hogy ahhoz
jogot formdlhat a legdemokratdbb Keppich Zsigmond
is. En magam a lehet6 legcimertelenebb csaladbol
szdrmazom, s nem banom, hogy az 6seim nem lak-
tak salva '|uardian. Nehogy azt merészelje gondolni,
kedves Honisch, hogy én irigylem cimeres ember-
tarsaimat. mert kihdzom a hajat.

De most mar leirom maganak a tancrendeket
Ugy. a hogy én latom Oket. Els6ének a megyeiekét,
mert az el6kel6sége elsségre predesztinalja.

A tancrend nem egyéb, mint egy pajzsalaku
bugyellaris. A diszes oldala, a frontja, az mesésen
szép szinek vegyiiléke. Az emaile pajzs, fehér ma-
ro<juin bérre van er6sitve, melyb6l csak a szélén
villan el§ diszkréten egy kis darab. Maga az email-
pajzs biiszkén hordja kebelén a varmegye vén cime-
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rét és ennek szines mez6nyei harmdniat 6ntenek az
egész bijoura. a pajzs also kiszogellésébdl két vékony
lancocska fut ald, melynek talalkozasi helyén ott
fityeg a varmegye szineibdl egy édes kis bojt, acél-
kék és bordovoros selyemszalakbél. A pajzs tetején
ornamentacioként a magyar korona ékeskedik, mig
az egész portemonnais, mint fliggdny a flggonytar-
ton, egy sargaréz rudacskara van megerGsitve. A
radvégekbdl ismét két lanc fut Ossze, melyet egy
elmés kapocs egyesit. A tuloldal a bugyellaris. A
kiilseje acélkék duchesse. mig a bélése piros. A lef-
fentyll szélét oorddvérés maromdin szegélyezi. Benn
a tartdlyban van a tulajdonképpeni tancrend, mely
nem egyéb, mint egy apro, pici notesz. Ez is acél-
kék duchesse-szel van athlzva, mig a partner bordd
szint az iron tartasara szant bérhurkok képviselik.

A reformatus tancrend kevésbbé pazar s in-
kdbb h>jlik a Kalvin-féle demokraciahoz. Ez csak
papirbdl van. &mbér igaz, hogy ez a papir is jo csa-
ladbdl valo. A szine adja meg ennek a tancrend-
nek az elegans kiils6t. Niianszirozott, halvany viola-
szinti a reformatus tancrend, melynek a's6 végeén
egy hjUte relief koti le a szemet. Ez a domborodas
fgy pecsét utdnzata, melyen ..Porle bonheur* feliras
van. A pecsétrél egy ugyancsak hanté relief-vonal
szalad ol a tanczrend tetejére, jelképezve a pecsé-
tekr6l lelogd okmany-zsindrt.

Ezek, kedves Honisch. a farsang f6szenzacioi,
amelyekr6l ime hliségesen beszamoltam maganak.

Ha azt hiszi, hogy ennél nagyobb dolgok is
toitént.ek. akkor nézzen egy néhany balozé lany szi-
vébe s meglatja, micsoda exlex allapot uralkodik
ott. De hat err6l nem irhatok maganak, mert még
tékét kovacsolna bel6le. En nekem pedig az az el-
vem. hogy le a tokével, még ha kovacsolva van is.

A mivel maradtam oly d&szinte Udvozlettel,
mint a hogy a kultur-palota palydzd koziil egy sem
akar dijat nyerni, tisztel6je

Eveline.

U. i. Nem tudja véletlendl, hogy mi volt an-
nak az akadalya, hogy a ,,Paholy” t szinhdzunk de-
réek vezet6sége nem tudta szinre nem hozni? lgazan
kivancsi volnék.

Eveline.

A KORGSOLiYAZASKOIj.
irta: DR. SIMON VILMOS.

A bali terem parkettje és a jégpalya tlikre mint
elvalaszthatatlan fogalmak jelentkeznek a legtbb
fiatal ledny fejecskéjében. Es ez természetes, mert
hiszen uralkodasuk ideje tobbe-kevésbbé csakugyan
Osszeesik, a mikor aztdn a mulatni vagyo ifju szivek-
nek éppen olyan kedves bali terem pokoli h&sége,
rr]r](ijnt a sima jégtukrét keményre fagyasztd szibériai

ideg.

A mi kiléndsen a jékpalyat illeti,

ettdl nem
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lehet elvitatni azt a jeles tulajdonsagat, hogy a
szerelmes szivek szamara alig létezik nala alkalma-
sabb talalkozohely ; mert itt pompasan tovabb lehet
folytatni a zsurokon megkezdett t6bbé-kevésbbé
artatlan novelldk és regények szévogetését. Tudni-
illik akarmilyen kitin6 szemekkel l4tta is el a gon-
dos Teremt§ a %ardiroz() mamakat. bizony, a j_é%(—
palya birodalmaban szégyenkezve kell beismernil

gyengeséguiket.

A fehér jeglapon ugyanis, ha egy maga- hé-
fokl ifju gavallér le akar térdelni Imadott holgye
el6tt, egyszerilen réfoaja, hogy az angyal korcsolyajlf
l6g es ezt neki meg kell igazitania. Ehez p dig ok-
vetlendl sziikséges, hogy terdre boruljon e kis ~ bal-

vany el6tt. A masik gavallér pedig — okkal, vagy
ok nélkul, — karamboltol félti a vezetett kia ,,nagy-
sad“ ot és lgy a legszigo-
rabb  Kalocsa Roza-féle

ill .mszabalyok szerint is
jogosult ra, hogy hirtelen
{?_bban magéahoz vonja a
is tundért. Mikor pedi
a ,hagy“ veszedelemtd
megmentett angyal hala-
san ragyogo szemekkel te-
kint védelmezgjére, itt a
pompés alkalom, hogy az
ifjl ur csaknem észrevét-
len, de nekik mégis olyan
beszédes kézszoritassal fe-
jezze ki, hogy milyen szi-
vesen megoltalmazna hol-
%yét egész életén at bar-
onnan jov6 veszedelemtdl.
11a pedig esetleg mar nem

volt elegend6- id6 a ka
rambol kikerulésere és a
bajos angyal az 0Osszelt-

kozés utdn néhany pilla-
natig a jég hatan - kényte-
len megpihenni, — oh,
akkor sem kell kétségbe-
esni, mert ilyenkor az ud-
varias gavaller a vila
megbotrankozdsa  nélki
atkarolha ja imadott hélgye
karcsu derekat, hogy a
kicsike minél hamarabb
korcsolyara allhasson = és
tovabb ‘iringa hasson a jég-
palyan.

Es hasztalan a villa-
mos ivlampak minden ke-
?yetlen indiskrécioja, a lég
|g?j>_/elmesebbjegmama sem
tudja soha biztosan meg-
allapitani, vajjon ezekbdl az
édes mozzanatokbol meny-
nyit kell az akarati n és
mennyit a tudatos kacér-
kodas szamlajanak terhei e
frni.

Ilyen koérilmenyek ko-
z6tt a  korcsolyazas bélcs
Kitalalojaméltan elvarhatna
a szerelmes fiatal holgyek-

t6l, hogy az 6 nevét is belefoglaljak legalabb is téli
imadsagaikba. Azonban szerencsétlenségére, az illetd
megfeledkezett annak idején arrol, hogy levesse in-
kognitdjat és igy a kutatbknak mai napig sem si-
kertilt ktbongészniok. kinek kdszonheti az emberiség
a korcsolydzas pompas eszméjét. )
Annyi blzoréyos, hog% mar a coloplakok is kor-
csolyaztak és pedig kilonboz6 allatoknak, ugymint
lovaknak, szarvasmarhédknak stb. csontjaibol keszilt
korcsolyakon: de ez a testmozgas nadluk még kiza-
rolag kozledési modul szolgalt. Ugyanezt megcsele-
kedtek a skandinavok is, a mir6l egyik hdskori
ffoszuk az Epda is tanuskodik. Ebben ugyanis Usen
llert, a tél istenét, mint kivald korcsolydzot énekelte
meg az északi kolt6. Az izlandok és a norvégek egy
része még manapsag is csontbol késziilt korcsolyakat

A jégen.



hasznal, mig ellenben az iringdlé vilag talnyomo
része mar regebben f('jlfedezte,_ho%y a vaskorcsolya
segitségével Tényegesen fokozni lehet a jégen valo
haladas konny(iségét és igy fokozatos fejl6dés utjan
a talalékony emberi elme eljutott a mai, csaknem
tokéletes aczél korcsolyakig. ) )

Az uj korban a Korcsolyazas két iranyban fej-
I6dott: az északi népeknél a tadvkorcsolyadzas foglalta
el az els6 he vet, mert nalunk ez a sport foképen
mint kozlekedési mod aratott babérokat; ellenben
az. inkabb délre fekvd allamokban s kiléndsen a va-
rosok sz(ik jegpalyain a mikorcsolyazas nyerte el a
népszer(iség palmaagat, a mely palmaag ebben a
képletes kifejezésben az ivezések, tanclépesek, ugra-
sok és forgasok dics6itésébdl all.

Ezt a kétféle korcsolyazasi
hasznosat a kellemessel el6sz6r a németalfoldiek
kototték ossze és ugyancsak réluk jogosan el lehet
mondani, hegy a korcsolydzas tudomanya ugyszo6lvan
egyutt sziletik a hollandusokkal, minélfogva 6k
manapsag a \(llég legkitin6bb  korcsoly&z6i. ~ Hiszen
maga Hollandia bajos ifju kiralyn6je, Vilma jart eldl
lednykoréban j6 példaval a korcsolyazas terén és a
mint mondjak, l]gz kitartdsban, mint vallalkoz6 kedv-
ben kevesen mérk6zhettek meg vele. Akarhanyszor
tobb Oraig tartd kirandulasokat tett a jégen es sziik-
koi (i kiséretével nem egyszer végigsiklot az egy-
szeill polgarok kozott a befagyott varosi csatorndkon.

Mikor a németaMo dieknél népszerlségre tett
szert a kore olydzds nemes sportja, lassanként a
tobbi eurdpai nemzet is megirigyelte az 6 vidam

modot, vagys a

mu'atsagukat és egymasutan tokeéletesiteni kezd.ék
ugv az addig hasznalt korcsolyakat, mint a jégen
valé haladasban elért tudomanyokat.. Ugyanis még

nem is olyan nagyon régen a korcsplﬁa acéltalpa
ng darab fara volt er6sitve és ezt szijakkal kotottek
a labra. Manapsag mar egé.-z korcsolya acélbol ké-
szill és szamos leleményes modon er6sithetd a cipd
talpéra.

A korcsolya tokéletesbiilése lépést tartott a
korcsolyazasnak mindig nagyobb népszerliségével, a
kilénbdz6 nemzetek Kkoltdi, Ir6i  és orvosal pedig
egylttes munkéaval harcoltak ennek a pompas téli
spor nak né{aszerl’jsit se érd- kében.

A civilizalt eurdpai ,,nagy“ nemzetek kozil a
németeknél talalt a korcsolydzds a legtohb ma-
gas. talora. igy pl. Klopstock iébb &dat irt a kor-
csolyazas dicsoOitésére, egyik baratja pedig a kovet-
kezd sorokkal jellemezte enn k a bolcsész koltének
a korcsolyazas irant taplalt szeretetét: ,A hollan-
dusokat (Klopstock) mindjart a németek utan sorolta,
mert el(izték a zsarnokokat és — mert a legjobb
korcsolyazok . . . Egy alkalommal L’ng taldltam 6t
hogy mélyen el volt meriilve egy térkép szemléle-
sébe, vonalakat huzott rajta, meéregetett és oszta-
sokat végzett. Lassa — igy szélt aztdn — ha ezeket
a folyokat 0sszekotnék, itt pedig egy csatornat huzna-
nak, ott még egvet, akkor Németorszagnak volna a
legfolségesebb — jegpalyaja. Solonhoz "ill6 komoly-
saggal allapitott 6 meg térvényeket a korcsolyazasrol."

. Goethe mar meglehetésen id6s ember volt,
mikor teljes ifjukori buzgalommal raadta fejét a

korc-o’yazasra. ,Aus mernem Leben“ cim( onélet-
rajzdban |%y nyilatkozik err6l a mulatsdgrol a nagy
koltd: ,,A bekdszontd téllel uj vilag kezdédott szamom-
ra, amennyiben hirtelen elhataroztam, ho(?g/_ gya-
korolni fogom a korcsolyazast, amit még eddig so-

hasem prébaltam . . . Természetesen olyan helyre
vonultam, ahol olyan id6s kezdd, mint jomagam,
széEyenkezés nélkil tehette meg elf6 kisérleteit. Es
csakugyan méltdn megérdemelte Klopstock ajan-
lasat ez az erékifejtés, amely érintkezésbe hozza az
embert a legzsengebb gyermekkorral, amely az ifjat
arra készteti, hogy teljes (igyességét kihaszndlja s
amely alkalmas arra, hogy az Oregséget tavoltartsa
az embert6l. Es mi valdban mértéktelenill nekiadtuk
magunkat ennek az élvezetnek. Nem elégitett ki-
benunket az, hogy e%y pompas, ver6fényes nappalt
a jégen toli hettink, hanem tovabb folytatluk ivezé-
seinket eEész késG ¢jszakaig. Meit amig mas meg-
erGltetések elfarasztjadk a teste ez éppen ellenkezo-
leg uj rugékonysagot kolcsénoz neki.

Az 1dézett ket nagy német kolt6n kivil masok
is zengték Germénia lakosainak a jég dicséretét és
Pedlg vershen és prézdban egyarant, Ugy hogy nem
ehet csodalkozni azon, hogy Berlinben mar 1786 ban
divatba jott a korcsolyazads mint szdrakozads. Hanem
ek. or még csak a teremtés urainak — a férfiaknak
— volt szabad a jégen iringalniok, a szegény hol-
gyeknek ellenben” meg kellett elégedniik azzal, hogy
szankoikbgl nézdegélhették a férfiak csiszkalo mu-
latsdgéat. Es bizony e derék németek ugyancsak
megbotrankoztak = azokon a vallalkoz6 szellem(
holgyeken, a kik nem tudtak tobbé a vagyuknak
ellentallani, és egy szép napon maguk is korcsolyat
kotvén a talpukra, a gavallérok tamogatasa mellett
végig siklottak a csa’ogatd fehér tikorlapon. Az
alszentesked6k természetesen mindjart kimondtak
rajuk a halalos Itéletet, hogy sem nem ndies, sem
nem ill6 amit tesznek, és a kavénénikék ugyancsak
!Qtérg?/a_ltélg a korcsolyaz6 holgyeket. Hanem az
iringalni vagy6 német nék szerencséjére nemsokara
kozejuk szegodott Friderika csaszarno es az 0 hat-
hat6s példaja nyoman csakhamar a botrankozd
nyelvek tulajdonosndi is felkototték a korcsolyéikat,
egyutt élvezték a férfiakkal a jégpalya sima tukrén
term6 6romoket.

Nalunk Magyarorszagon is meglehet6s nagy
kiizdelmet kellett vivniok a korcsolyazé néknek az
elfo%ultség elGitéleteivel szemben, " mig végre ez
utobbi letette a fegyvert. AzOta a magyar jégpalyak
is évrél-évre tele vannak szép leanyoknak, szép
as-zonyoknak 06ltozott jégtiindérekkel, a kik poétikus
iringalasaikkal egész szerelmes stréfakat korcsolyaz-
nak ki a jég feher lapjan. Es a férfiak, a kik kilén-
ben nem nagyon szeretik a lirai kdlteményeket, most
moho buzgalommal olvasgatjdk és talalgatjdk az
ici-pici korcsolyak titkos Irasait.

T)éli 1"orzo.

A1 wica ragyogd Kkoltésiét

Es csupa szin és édes hangulat,

Ha rajta olykor konny( lebbenéssel,
Egy gyonyorl szép lanyka elhalad, . . .

Az emberek megfordulnak utanna,

Es azt mondjak, hogy : itt megy a tavasz
Egy nyilé rozsaszal a hideg delben,
Tavasz eltévedt napsugara vagy.

Az utca télen igazan nagyon szép,
Csillog a ho a magas haztetén, . . .

Ah déli korzé bajos viragszala,

Tudod-e azt : szeretve vagy te hén? Meleliior.



A VELETLEN.

Hogyha azon eltin6dom —

Mi az ember, mi az élet!|?

A minder|ség fl-fa virag,

Mi ugyan a nagy természet? . . .

A véletlen csodas miuve!
Mindenitt csak a véletlen;
Mindeneket az kormanyoz —
Minden egyébb csak sejtelem.

Véletlen a balszerencse,
Pedig inkabb jobb kellene,
Mint az id6é ha beborul,
Napsugaras is lehetne.

Véletlen a boldogsagunk —
Véletlen a h&-szerelem.
Véletlen az, hogy sok szivben
Egy csepp igaz érzés sincsen.

Elmult id6k sivatagja . . .
Orémtelen kopar emlék —
Csaldédasok rém-halmaza

Mik a lelket koridl veszik.

Mégis csoda reményekkel

Van telve az ember szive . . .
Tervez, akar, vagyakozik !

S nem gondol a véletlenre.

Mikor arra nem is gondol
Hogy reménye teljesilhet —
Kinz6, fajé verg6désben . . .
Gyiiloli az embereket.

Es ily fajo verg6désben —
Fordul a sors észrevétlen,
Az emberi gyarlésagot
Ismeri a bolcs véletlen.

Hiszek is a véletlenben —
Eletiinknek 6rdogében !
Ember, allat, fi, fa, virag —
A természet egységében.
LIPTOFALVI ISTVAN.

ARAD JOTEKONYSAGA.
,Kétszer ad. ki gyorsan ad."

Valdban dicséretre, halara és kovetésre mélto
buzdité példaként vezet§ helyet foglal el: vérosunk
jotékonysaga.

Egy kis févarosban sem gydlne dssze aranylag
i'v nagyon rovid id6 alatt oly tekintélyes 0Osszeg:
4463-58 korona, mint a mennyit az orszagbeli vidéki
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lapjaink két legnagyobbika: az ,,Aradi Kozlony” és
az ,,Arad és Vidéke" egyuttvéve, az el6bbi |, ingyen
kenyér“-??, az utobbi pedig a ,,munkanélkiliek ke
nyere* céljabol gydjtétt. Mai napig az A. K. 3246 2S
az A és V. ﬂe,dig 131730 koronat gy(ijtott.

Minden hala — és elismer6 szavak helyett be-zél-
nek a szdmok, melyek bizonyitjak, hogy az aradiak-
nak van szivik, van érzésik s ismerfs el6ttik az
emberszeretet egyik legszebb mottoja : ,.éIni és élni
hagyni !*

De mennyivel szebb volna a statisztika, meny-
nyivel el6kel6id) volna az adakoz6 kozénséges polga-

Az ingyenkenyér.

rok névsora, ha kozottiik itt-ott egy-egy nemes em-
bernek, bardnak, gréfnak, vagy mas féurnak, a lati-
fundiumok nagy urainak hét és kilenc agu koronas
neve is — barmily adoménnyal! — szerepelne'.?
Ugyebéar ez gy venné ki magat, mint a brilidns ké
a szép aranyfoglalatu karperecben?

Pardon | A jotékonysag nem sportl Ami pedig
nem sport, nem chik, nem divat!

Most majdnem ©sszetévesztettem a a kozon-
séges polgarsdg — és szegény emberek — ko-
zOtt eszeveszetten labrakapott adakozdsi maniét,
vagyis a: jotékonysagot az embeii tarsadalom egy
kilénleges osztadlyanak sportjaval, melynek az a
fégondolata, hogy miért nem veszithet 6 is any-
nyif, mint Potoczky grof, vagy nyerhet, mint:
Szemere. Es, hogy mennyit fog magaval vinni a leg-
kozelebbi tavaszi versenyekre . . .

No, de azért csak megyvagyu.nk — hal' Isten-
nek! — mi emigyis, a: magunk b&rében s osztogat-
juk felléreinket Ugy, ahogy van, s azoknak, kiket ké-
pink oly . . . taldlban — bemutat . . .

GiBICZ.
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MAGYAR baka, OUASZ LEANY-

Elbeszélés a solferin6i Utkozet idejébdl. —
Irta : KOVACS ZSIGMONO.

Az is régen volt, amikor Sajtos Gyuri Olasz-
orszagban ,,fekudt". (Mér t. i. katona nyelven ilyetén
mddon fejezik ki azt, hogy ,allomésozott."!

Annyira régen, hogy maga is csak nagyjabdl
emlékszik mér arra, a mi vele ott tortént.

Akkor volt ez, amikor a magyar fiukat tdme-
gesen vitték ki a szép olasz ég ala — tudniillik az
50 es évek derekan.

Ma is nehéz kenyér a katona-mondur viselése,
pedig csak 3 évre terjed. (Az onkéntes urakrdl itt
nem esik sz0. azok méas glédaba tartoznak.) De 40
év elbtt tiz egész esztendOre soroztak be a legényt.
Tiz esztendd alatt a legtobbnek csak s6hajtozni vo't
szabad a faluja utan. Egyikét-masikat a fiuknak

alig ismerttk meg nagy bajuszardl, amikor haza
keru't.
Sajtos Gyurinak sehogyse tetszett az. hogy 6t

a szll6faluja é!, amely Heves varmegye egyik zuga-
ban fekudt, annyira vitték. Egyre buslakodott : s
nagy sohajok kozott gondolt hol édes jo szileire, a
kik 6t felnevelték, hol arra a leanyra, akinek ,isten
engem Ugy segéljen“-nel igérte meg, hogy feleségiil
veszi, ha majd egyszer haza kerl.

Ezrede hol Mantudban. hol Milanéban fekidt.
Ez utobbit akkor ,,Majland"-nak hittdk — osztrak
maédra ; épen (gy. mint Pozsonyt ,,Presburg“-nak,
vagy Nagyvaradot Irosswardein"-nak.

Maj'andban sok magyar baka busult akkor édes
hazaja utan. S ez a nagy busongas nétaba is kifor-
malodott. S.jtos Gyurinak a sok bus noéta kozott az
tetszett a legjobban, amely igy szdl:

Xagy-Abonyban csak két torony latszik.
I»v Majlamlban 32 latszik.

Inkdbb latnam az abonyi kett6t.

Mint Majlantiban azt a 32-tét.

El is dalolta, ha Ugy magara maradt, nem
égj szer. Szinte megkonnyebbilt a szive, ha magat
jol kidudolta.

Tortént pedig, hogy Sajtos Gyuri egy alkalom-
mal vizért ment ott valami nagy csorgds kuathoz. A
kapitanya kildte ki, aki nem ihatta a kaszarnyaban
levé kuat vizeét.

Gyuri elmélazott kissé a kuat mellett. Oka pe-
dig az volt, mert éppen akkor j6tt oda egy szemre
vald talian fehércseléd szinte vizet merni. A ledny
is megallt a kat mellett mélazni ; s annak is sze-
mébe 6tlott a csinos magyar baka (mert Gyuri nem
volt az utols6 gyerek a maga fajtajaban.)

Csak néztek egy darabig egymasra. S mivel
Gyuri megtanult mar valamit a talidn nyelvbdl; hat
megszdlitotta a leanyt.

Az j6 néven vette a szdt, barha hibakkal volt
is telve, s szivesen felelt a Gyuri megszolitasara.

Még tobbszor taladlkoztak igy. A t6bbszori ta-
lalkozas vége az lett, hogy Gyuri (res éraiban meg
is latogatta a leanyt, ki valami gazdag olasz ura-
sagnal volt szolgalatban.

Gyurinak ett6l fogva jo dolga lett. Hiszen az
ily j6 modban levd csaladoknal szolgaldo leanyok

olasz foldon is ép Ugy kedveskednek a szivik sze-
rint valé legénynek, akéarcsak nalunk — Aradon.

A pacsuli szag bantotta ugyan kissé a Gyuri
orrat, de aztan megszokta. O is ugy volt vele, mint
az Ujabb id6kbeli magyar baka, aki szobaledny mi-
néségben existdld imadottja minémiiségérdl ezt a
notat fundaita ki:

Ha megmosdik bécsi szappan habjaval
Majd letti a legényt a szagjaval.

Bizony nagy valtozason ment keresztil Gyuri,
amidta a ,,nré caro“ szot alaposan megtanulta. Ke-
vesebbet gondolt még a szil6falujaval is. Irt ugyan
haza, ha Irtak neki. De a levelének refrainje mindig
az volt, hogy : ,hala istennek j6 dolga van

Egyszer azonban nagyot fordult a vilag sora.

Valahogy a mieink bajba keveredtek a fran-
ciaval és Kkitort a haboru.

Gyurinak ezredével egyitt el kellett hagyni
Majlandot. Mentek, mendegéltek tébb napon at, —
miglen egyszer megallitotta 6ket a francia Solfe-
rional.

Nagy volt a csetepaté. Csak Ggy hullt a go-
lyébis ; s vele egyitt az ember is.

Gyuri valahogy a lababa és az oldaldba kapott
egy egy golyét. A két I6vés egyike se volt halalos.
De azért Gyurit elszallitottdk tébbed magaval vissza
Majlandba.

u.t majdnem két hétig
Miglen végul fellabadozott és
cara is.

Nagy volt az 6réme, amikor Margarétat, az 0
szivbeli ismerdsét Gjbol meglatta. — Ugy  6riiltek
egymasnak, mintha édes testvérek lettek volna,
vagy taldn még annal is jobban.

Giorgio — ezt kérdezte egy nap a leany Gyuri
vitézt6l — mit fog most 6 csindlni, ha tovabb mar
nem szolgalhat? Maradjon itt, én maganak szerzek
oly allast, amelybdl megélhet.

Gyuri, aki egy kicsit biccentett a ballabara,
tudta, hogy neki megvannak a napjai talian foldon
szdmlalva, hirtelenében nem is tudott mit felelni.
Csak annyit mondott: majd meggondolom a dolgot !
Utdvégre is arra kerilt a sor, hogy Gyurinak egy
nap kiadtdk az ordrét késziljon, mert viszik haza.

Roppantul meg volt akadva: mit tegyen? A
szép barna olasz ledny szemei visszatartottdk. De
a szulGit se tudta végkép kiverni a fejéb6l. Bimbd

nyomta a korhazat.
kimehetett az ut-



Julishoz, az otthon maradt lednyhoz
séggel eskiije kototte.

Egyet gondolt. EIment Margarétahoz s tudtara
adta, hogy neki muszadj ugyan hazamenni, de csak
azért, hogy a szlleit még egyszer meglassa, mert
azok halaluk orajaig basulndnak utana, ha tébbé
nem latjdk. De aztan ha rendbe hozza a dolgot ott-
hon : visszajon Gjra, kivalt ha itt valami j6 szolga-
lata akad.

A leany ebben megnyugodott.

De fajt a szive nagyon. S alighogy az el-
ment, egyre-masra irogatta a baval teljes leveleket
Giorgio utan (az ,,adreszt* feljegyezte maganak.)
Gyuri vélaszolt is neki egyszer. De aztdn elhallga-
té't végKep.

Gyurinak persze otthon telebeszélték a fejét,
hogy: mit gondol ? hogy lenne 6 olasz, mikor sem-
miféle nemzetisége nem volt az? . . .

S am bator Bimbo6 Julis régen férjhez ment:
kommendaltak neki mas. helyre valé lednyt.

Gyuri nem akart hazasodni. ,<» méar letett a
hazassagrol“ mondogatta. Hanem ez csak olyan ki-
fogas volt. Tartotta magat egy kissé. Az olasz leanyt
kiverte a fejéb6l végkép . . .

Egy szép 6szi napon Gyuri éppen a kukorica-
torésb6l tért haza, amikor tudtara adtdk, hagy a
falu korcsmajaban egy s ép barna n6 var rea, a ki
mindenaron beszélni akar vele.

Gyuri sejtett valamit. De mégse gondolta, hogy
a mit sejt, az valé legyen. Tehat elment a korcs-
maba.

Nagy volt a meglepetése,
az olasz leanyt latta maga el6tt.

— Hat maga itt? — szdlitotta meg olaszul. No
No ezt nem hittem volna.

— En vagyok Giorgio — felelt neki
vissza. Maga nem jott, hat én jottem uténa.

Gyurinak megesett a szive a leany lattara. S
talan el is megyen vele, ha oreg szillei kdzbe nem
1épnek.

Azok azt mondtdk : ha az a ledny nem tavo-
zik, Kisuppoltatjak . . .

Szegény Margaréta sirva tavozott a falubol.
Elment, kitudja merre? s kitudja milyen szan-
dékkal ?!

Gyuri pedig otthon maradt a falujgban. A Mar-
garéta nagy vonzédasa annyira meghatotta, hogy
sziileinek minden rabeszélése sem volt képes ab-
beli szandékaban megingatni, hogy hogy — megha-
zasodni nem fog soha.

Agglegény maradt 6rokre. A Margaréta emlé-
két egyetlen magyar ledny sem volt képes mélyen
érz6 leikébdl szamlizni.

meg éppen-

amikor Margarétat,

a leany
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A NAGY VIUAGBOLLt.

A A kulturpalota odisszeaja. Nalunk ej be
félénken kezelik a mivészetet. Imhol épiteni akarnak egy
nagyszer(i mizeumot és kozm(ivel6dési célokat szolgald
palotat és ezenkdzben megijednek a véllalkozds nagysa-
gatél Az aradi zslri Nnem meri egymaga eldénteni a
palyazatot, mert fél, hogy bakot 16. Azt hiszem, ez az
oka annak, hogy a kultirpalota terveit folkuldotték Bu-
dapestre. Mi szikség volt erre? Talan el6bbre viszi a
kultarpalota sorsat az, hogy a tervek Budapesten hetekig
ide oda kallédnak ' Nem. Megmondom, mért k llett a ter-
veket folkuldeni. A kultdrpalota sorsaba belek&tnyeleskedd
Orszagos mérnok- és épitész egyesilet egyesegyedul azért
kérte fol a terveket, hogy ott a protezsalt terveknek
nagy reklamot csinaltathasson. Hogy a publikum el&ité-
letét elkdsse a maga palyazéi szamara Hogy prejudikal-
jon a zslirinek és a zs(irit, ezt a félénk aggot a maga
prepotens véleményével terrorizélja.

Hogy biztositsa maganak a zslrivel szemben azt a
jogot, hogy a raja nézve kedvetétlen dontés esetén a
zslirit ostobanak deklaralhassa. Az aradi zslri annyira
onélléan és fuggetlenil dont a kultdrpalota sorsaban,
hogy ebbe egy harmadiknak semmi beleszélasa nincs. Hogy
azonban ez a belesz6las megtorténik és hogy ezt a bele-
szO6last csak nem provokaltdk Aradrél, ez azt mutatja,
hogy a zsliri a palyazat eldontésére éretlen és hogy a
palya tervek folkildése, valljuk be egész kedélyesen —
tapintatlansag volt. Szegény Kolcsey Ferenc, ha tudta volna,
dehogy engedte volna meg. hogy ilyen izléstelen emberek
csindljak a mivészetet !

* Torvény a fiirt ellen. Amerika hirtelen fel-
kapaszkodik a puritan erkélcsok piedesztaljara s
bele harso%a a vildgba: Sziinjék meg a fiirtt A
fiirt . . . Kell-e magyarazni, mit jelent ez a sz0,
mely rohamlépéshen polgarjogot szerzett maganak
minden nemzet nyelveben ?° A fiirt si dolog, csak
elnevezése uj és uj nevéért tartjAk a modern kor
szilottjének. Hivtak régen mas néven néha szere-
lemnek, néha kacérkodasnak, néha bolonditasnak,
de mindegyik nemébem csak egy stadiumot jelentett
és ugyanazt jelenti mai egyneviiségében is; azt a sta-
diumot, amit népszerdién igy fejezi ki a magyar koz-
mondas : Nesze semmi, fogd meg jol. r.zt pedig
aligha szuntetheti meg a t()'rvén% blntetés. jttz ott
bujkal a szalonok homalyos fiilkeiben, a szinhazak
és  koncer.termek miliGjeben, vir%gzik a déli és az
estvéli korzon, van és 'élezik mindenitt és meg nem
szlinik sehol, hol a vagy maga is vagyakozva
vagyakat ébreszt, s mulatsaghol avagy komoly cél-
zattal, a jov6 allanddsagra szamitva avagy megelé-
gedve a futd perc szorakozasaval — apr6 pénzre
valtja fol dnnugat Erre a flrtre nem lehet tdrvényt
hozni és az amerikai javaslat nem is probalt ve'e
elbanni. Az a puritan erkolcsit képvisel6, Bennettur.
ki az Egyesult Allamok tisztes tdrvényhozd testu-
leté elé Tep a javaslataval, nem céloz tdbbre, csak
arra, hogy ,<iltsa meg a torvény biinte és terhe alatt
a vilag szeme lattara val6 flirtelést, tiltsa meg a
vallalkozd szellem(i uraknak, hogy na kacsintgassanak
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a holgyekre, akik a sétahelyeken sétalnak, a vendég-
ekben mel\g/gljelennek, vagy barmi mas helyen mutat-
koznak.“ Magyaran szélva; tiltsa meg a_torvény az
— aszfaltbetyarkodast. Amerika tehat a fiirt fogalma
ald vonja azt is, amire nekiink van helyesen kife-
jez6 szavunk s ez az aszfaltbetydrkodas. Es hogy
ez ellen torvénynyel prébalnak tenni, helyes és ko-
vetni val6 mozgalom. Ez egyetlen eleme’a flirtnek,
ami vét a fogalom , lényege ellen ; a diszkrétség, a
gyongédség ellen. Am “probaljak irtani jo kertész
modjara a dudvat is, de a szeliden nyiladozo, illata-
val iIs mamoritd viragot ne bantsuk. Amit azonban
mi flirtnek nevezink, az mér fakadd — szerelem.
Ezt a flirtet nem kell féltenie semmiféle torvényt6l.
Mert hiszen a virdgnak megtiltani nem lehet . . "

X yvindisehgratzné. Erzsébet f6hercegné a
minap ~cserélte fel el6kel6 leanynevét a polgari
Windischgratz névvel. Polgari névnek nevezzuk, bar
nem hissziii, hog?/ Windischgra'z ur a komornyik-
an kivial mas polgari szarmazasi emberrel is érint-
eznék. De Erzsébet f6hercegn6 neve mellett mégis
csak alsorangu az uj férje. Egy fiatal szép" lany,
aki csalddnevét sohasem hasznalja, akit orszag-vilag

keresztnevén becéz, szeret, tisztel. lgaz, hogy a
nagyapai szeretet meghagyta neki azt, amit az
édes anyjatol elvettek: a fenséges cimet, de evvel

a kis Lizi princessz mint lany sem tor6dott sokat,
mint menyecske se fogja magat térni utana. Elég
nek;. ha az 6 Ottocskaja ,,mein Liebchen-"nek ne-
vezi. Fenséges asszonﬁpknak_ ugyis ritkan jut az
ilyen megszolitasbol. Aki kapja, tan meg is becsiili.

= A megtagadott aldas. Nem is nagyon ré-
gen a félvilag szeme az aradi rabbin volt DicsGitette
6t e hazéban is a Karpatoktol az Adriaig mindenki.
Es ime e nagy dicsGitést, hirnevét 6 tépi szét azzal,
hogy dezavoualja 6nénmagat, megtagadja azt az al-
dast. ameljet azel6 t a szeretet, a vallas egyenld-
sége meggy6z6désébdl osztogatott. Még van id6 arra,
hogy hibajat helyrehozhassa. Ne tekintse azt, hogy
'laray Karoly és jegyese gazdagok-e vagy szegé-
nyek . . . Ada frigylkre a szeretet, a valiasegyen-
6ség jegyében a megilletd &ldas Es akkor R sen-
berg Sandor dr. aradi rabbi csak azt fogja csele-
kedni, ami neki kotelessége és -imit neki a mult
parancsol.

Az amerikai esoda. Sehwab ur, akinek a
neve itt Europaban olyan otthonos, mintha csak
Pesten, a Dob-utcdt mondhatnd hazajanak, megla-
togatta, helyesebben latogatasaval megszerencséltette
Budapestet. E eg volt annyit tudni, hogy Schwab
ur milliokban szamitja az evi fizetését és a buda-
Festl kozbnseg mar oda volt a kejes 6romtél. Meg-
elte azt, amit minden pénzes emberrel megtesz,
csodajara jart az amerikainak. Csodalom, hogy nem
akadt meég valami élelmes vallalkozo, aki az ilyen
hozzank betor6 csodakat kirakatban nyilvanosanvetodd
kozszemlére teszi. Amit meég érdemes feljegyezni
Schwvab ur, csak az, hogy a magyar kozonség va-

valamit tanult az ¢ révén. Mit. talan hogyan lehet
milliékat szerezni? Oh nem. M('e\%tanulta, hogy mi
a trust és ho%yan kell kiejteni, Mert eddig 8 mil-
libval kevesebben tudtdk, mint most tudjak, a pesti
Ujsagok sziikségesnek tartottak megmagyarazni, hogy
mért nagy ur a trust-kiraly. igy tanul a magyar.

Q A tanar ur. Székely Salamon tanar ur a
Kolcsey Egyestlet legutébbi tlésén nyilt kérdést vetett
fel. Azt mondta, hogy nem tudja, ki van szaz esztend6-
vel hatrdbb, 6 e, vagy a vele vitaz6 Benedek hirlapiré.
A kérdésre nagyon egyszerl a felelet. Szdz evvel a tanar
ur van hatrdbb. Hogy is lehet ezen t(in6dni. Ez oly vi-

lagos, mint kétszer kett§ — négy.

Kétségtelen azonban, hogy a tanar ur jelenlegi
vilag nézetei mellett még akkor is hatrdbb volna szaz
évvel, mint Benedek, ha feltalalta volna a drétnélkili
taviratozast vagy a repul6gépet. Am a tanar ur vona-
kodott ezt megtenni. Ellenben van a tanar urndk az
irodalomrél sajat kilon felfogdsa. Nem tudom, hogy az
iskoldban is ezt tanitja-e. de az bizonyos, hogy a tanar

ur felfogésa cifra A tanar ur azt hiszi, hogy az az iro-
dalom, a mit az 6 iskolas gyerekei végeznek az iskolai
stilgyakorlatban. Vagy talan egyéb irodalmat nem ismer
a tanar ur ' Ha agy van, akkor mer jar a Kolcsey
Egyesiiletbe, ahol néha-néha az irodalomrél is megem-
lékeznek ?

| | Konkoly Thege JVliklés. A gyallai obszer-
vatorium tulajdonosa, az els6 nagynevd magyar cs -
lagész, egy ezredéves csalad utolsd sarja a nemzetre
hagyja vagyonat és az obszervatériumot. Hogyha
majd egyszer az ezredéves cimernek a felfelé fordi-
tasara kerll a sor Konkoly Thege Miklosnak ez
a cselekedete egy Ujabb ezredévre biztositja azt a
hirnevet, melyet még az Arpad-korabeli Konkoly
Thegeék alapitottak.

*

() Doktor rerum technikarum. E hd 16-an
avattdk fel a budapesti mlegyetemen Zielinszky
Szildrd mérndkot els6 mérndk “doktorrd, WIlassics
vallas és kozoktatasugyi miniszter, valamint a tudo-
manyegyetem rektorjanak, Osszes dékanjanak, sok
sz llemi” el6kelGség és mivész jelenlétében. Német-
orszagban mar két évvel ezel6tt avattak mérnok-
doktort, mi is sietink nyomdokaban a németnek
(az egyszer nem art!) régi mulasztasunkat helyre-
hozni. Az a rohamos fejlodés, amely szemeink el6tt
a g0z és villamossag korszakaban minden téren, az
emberiség boldogulasanak el6segitésében tapasztal-
hatd, a puszta szemlélédésre merésznek tetsz6, de
szamitasok és szerkesztések alapjan csalhatatlan biz-
tonsaggal felépitett hidak, a'agufak, csatornak, ki-
kotok, gépdriasok, nemkiilénben mivészi ihletséggel
alkotott kozéplletek, palotdk mindmegannyi hangos
hirdetdi azon miiszaki kar tudomanyos képzettségé-
nek, dics6séges munkalkodasanak, amely nalunk
csak a kozeimiil'ban nyerte el a szellemi munkésok
soraiban az 6t megilletd helyét és becsulését. De
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mig a _tu_domén?/ ‘egyeb agaiban (orvosi, jogi, tanari,
theologiai) az el@irt sikeres vizsgak utan a tudoma-
nyos képzettség magasabb jelének ismert tudori ci-
met ellehet nyerni, addig a miszaki tudomanyok
mivel6i eddig ugyanennyi éven at sok vizsga foly-
tonos szerkesztés kozott eltoltott e%y-temi éveinek
elismeréséul csak: ok évéihez jutha tak. Ez kétségtelen
naPy igaztalansag volt. Sikerult azonban sok kiz-
delem utan ezt az anomalidt megszintetni. Ezentdl
a mérnokok is elérhetik a legmagasabb tudomanyos
fokozatot és a m[ieg?\)/l/etem egyenrangi les? a tudo-
méanyegyetemmel. eg fog szlnni a teknikai tudo-
méanyoknak kétes méltanylasa, azoké a tudomanyoké,
amelyek nemcsak gazdasagi életiink, de egész mi-
vel6désiink képét a*valtoztattak.

SZINHAZ és midvészet

BEMUTATO EL10HDASOK.

A péholy. Az annyiszor kit(izott premier végre
szinre keriilt. Es teljesen megfelelt a kézonség fel-
csigdzott varakozasanak. A nem egészen telt haz
kdzoénsége jolmulatva kacagott az ottletes, humoros
bohoséagokon.

A darab meséje nem igen uj
nénje és tobb eféle darabokra emlékeztet.

dolog Charlie
Minden

felvonasban Gjabb alakok jonnek a néz6é elé, akik
aztdn szdvevényesebbé teszik a helyzetet, melynek

kibontakozasa a harmadik felvonas utolso jelenései-
ben van. Eppen ez teszi az i'yen zsaner( darabokat
érdekessé, hogy uj alakjaival mindvégig letudja
kotni a nézét.

Dacéara Laszl6 Gyula gyengélkedésének, a darab
kitling el6adasban ment. A szerepl6k kozil Mezei
és Giréth folytonos deriiltségben tartottdk a kozon-
séget kivalo alakitasukkal. Béacsné, a mindig jo-
izli és kedves mama most is raszolgalt a folyton Kki-
érdemelt dicséretre. Nagyon jok voltak még Kenyéri
és l'alagyi, kisebb szerepekben Menszaros Margit,
Tolnainé, Komldssy llonka. Kalocsa Roéza, G ray
llonka és Nemes kiegészitették az el6adas sikerét.

* H oI i
A VESTASZUZEK.

A messze foldek sajatossagaibol mutattak be
ismét egyet a szinhdzban. A japani operette-ikrek, a
Gésék és San-Toy mintajara jott most a Gordg rab-
szolga utan a gordg thémabdl is a masodik, a Vesz-
tasz(izek. Csakhogy mig a San-Toy népszer(iség dol-
gaban fellilmulta az id6sebb testvérét, ez a gordg
togas Ujszilott a nénje kildnben sem nagy népsze-
rlisége mogott is messze el fog maradni. Nincs benne
egy kiemelkedébb zeneszdm, mely behizelegte volna
magat a filinkbe. Aprobb szép részletekre is unal-
masan egyhang( aridk sivatagja kovetkezik, mely-
nek hosszadalmassaga az élvezettet is feledteti.

Epén ezért, még ha a rend6rség jovoltabol
nem is gordiilne le az el6adas tilalmanak akadalya

a darab elé, hosszu életet nem igen
darabnak a mi szinpadunkon.

Az el6adas maga sem volt képes fogyo tirel-
minket megnyujtani. Az el6adas végén oriltiink,
hogy mar vége van és még a fliggonyt is megel6zte
a kozonség az induldsban. A mi bajt a darabban ta-
laltunk, azt — mint illik — a ,,czimszerepl6k* kol-
csondzték neki, az a néhany feheér tillbe 6ltozkodott
Vesztasziiz, kiknek fess idomai elég szemérmesen
kandikaltak ki a fatyolszerii ingbdl all6 ruha aldl.
A karon ez jol fest, mert még a czimszerepben sem
all maédjaban tiintetni a mezitelenséggel. A mezite-
lenség pedig a maga artatlansdgaban nem haborit
fel. Csak a hivalkodd mezitelenség bantja a jo érzést.

A Vestasziizek bdjain, Felh6 Rozsi szép kalap-
jan, Haidt Margit selyemingén és Komldssy stilszerii
oltozetén kivil nem is volt semmi szép a darabban.

Komléssy és Rubosnak volt egy szép duettje,
nehany szebb énekszdma volt Felhének és Arkossy-
nak és ezzel vége a darab szépségei hosszl soranak.

Meg kell azonban még emliteniink Polgar jo
Patacles alakitasat és Nemes eleven jatékat a gorog
didk szerepében. Kacagtatd volt Tolnayné is, mint a
Cupido-fogadd tulajdonosndje.

josolhatunk a

—Im—

IRODALOM-

Katonak és Asszonyok czimi novellas kotet
a héten megjelent. Kormos Sandor, a kotet szerzgjé-
nek els6 konyve ez, melylyel az olvasé kbzonségeié
Iép. A kotet novelldinak nagy része a katona életbdl
van meritve és elég lgyes megfigyelésre vallanak.
A koteth6l kilénosen kell kiemelniink ,,A hadnagy ur
kartydzott* czimi novellat, melyben a katonatiszti
élet megrontdjat, a kartydzast veszi a szerz6 lélektani
alapul igen (gyes feldolgozasban. A kétetb6l mutat-
vanyképen mi is kozlink egy ..Juon“ czimi novel-
lat, melyet a szerz§ lapunk szadmara irt, de csak
most keiulhetett sorra. A kdnyv igen diszes kialli-
tasban az ,Aradi nyomda részvénytarsasag” ot di-
cséri. A kotet ara 2 korona, minden konyvkereske-
désben kaphato.

*

~sphinx. Egy lilaszini boritékos konyvr6l van
sz0, melyet baratsagos kulsejénél fogva is igen szi-

vesen vesz kezébe az olvasd. Alig egy —hete, hogy
megjelent ez a kotet az aradi konyvpiacon, tehat
még nem ismerheti az olvasd-kdzonség. — Pe-

dig ha a lilaszini koényvet olvasni kezdi az em-
ber, nem teszi azt le még akkor se, ha a végére ért
annak, hanem visszalapoz az els6 fejezetekre, a sze-
replé alakok lelkivilaganak lerajzolasat Gjra-Ujra at-
olvassa és elgondolkodik azon, hog% milyen ~ igaza
van a szerzének. A bohém élet, a bohém ember ép-
E)en_ olyan, a mint azt a szerz6 Sphinx kodnyvében
eirja. A bohém ember konnyelm(i és becsiiletes a
széls6ségig. A bohém ember a mire becslletszavat
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adta, azt betartja, nem tor6dve a kovetkezmények-
kel. llyen alakjai vannak Ba%tag Mihaly konyvének.
Es ha'nem ismerném a ,Sphinx" szerz6jét, azt
hinném, hogy annak Ir6ja egy minden izében a vi-
Ié%?al meghasonlott vén bohém, a ki hosszi életé-
nek malt emlékeit foglalta e konyvbe. Bajtay Mi-
haly par-excellenca iro és fiatal hivatalnok ember,
akinek ehhez a konyvhoz csak gratulalni lehet. A
ki a konyveket szereti, 2 koronaért barmely kony-
ves holtban me?veheti a lilaboritékos kdnyvet, mely-
nek Izléses kiallitasaért Réthy L és fia ~elismerést
érdemel. H. L i
e *

A Qrk~MKjBroda Pal éS Szentessy Gyula is-
mert postas-irok szerkesztésében megjelend ,,Magyar
Posta- és Tavirda-Szaklap masodik évfolyamaban
Iépett. A gondosan ¢ szedilitott Ujsag el6ttiink fekvd
szamaban igen érdekes az ifji Heged(s Sandor tar-
caja, melyben amerikai utjanak egyik epizodjat irja
le, tovabba Alfay Zoltan cikke a Posta és Jogarol, a

Turkesztani  kozlekedésr6l irt cikk. A lap kozli azt
a pragmatikai tervezetet is, melyet a tisztvisel6k
orszagos kongresszusa a kormanynak elfogadasra

felajanlott. A gondosan szerkesztett szaklapot, mely-
nes el&fizetési ara negyedévre 2 korona 50 fillér,
ajanljuk postasaink figyelmébe.

SPORT.

Vivéakadémia. Februar hd 23-an érdekes sport
eseménye lesz Aradnak.

Maione Vincenzo j6 hirnévnek 6rvend6 vivo-
mesterlink tart vivoakadémiat, s azon aradi amat6
rok és vivomesterek is szép szdmban vesznek részt.

Erdekesebb része a vivoakadémianak minden-
esetre az az assaut lesz, melyet Maione aradi vivo-
mester fog vivni Galante fiumei vivomesterrel. Ez
az assaut azert lesz érdekes, mert Maione t6rrel fog
védekezni pirtnerének rappir tdmadasa ellen, ilyen
mérkdzést Aradon még nem lattak.

Az akadémia a Fehér Kereszt nagytermében
lesz. S azon résztvesznek Galante Giuseppe fiumei,
Armentani Edvardo szegedi vivOmesterek, Rieger
Ferenc az aradi 3. szdmd cs. és kir. huszéarezred
féhadnagya és vivomestere. végil Maione Vincenzo
aradi vivomester.

Az amat6rok kozul résztvesznek az akadémian
Sugar -Jenddr., Scheichenstuhl Viktor alezredes, Deutrch

Béla 33. gyalogezredbeli f6hadnagy és Révész Béla,
akik kard assaut-ban mérk6znek meg, tovabba

Honisch Istvan és Szab6d Béla, akik Maione mesterrel
az iskola ivast mutatjak be. Szabé Béla ezenkivil
még a rappir iskolat is bemutatja Maionéval.

A mesterek a kovetkez6 0Osszedllitasban meér-
k6znek meg: Rieger—Miione (rappir), Armcntani—
Galante (rappir), R eger—Maione (kard), Armentani
Maione (rappir), Armentani—Galan’e (kara) és a

legérdekesebb assaut Maione (pugnall) — Galante
(rappir). Végil még Galante és Maione karddal is
Osszemérkdznek.

A vivéakadémia zsurjében a kovetkezdk lesznek
hivatva donteni az egyes mérk&zések felett Urban
Ivan féispan, elndk. Tagok lesznek: Lehmann Vince
vezérérnagy, Vasarhelyi Béla f6érendihazi tag, Wachs-
mann Vilmos ezredes, Lazar Frigyes ezredes, Diet-
rich Albert alezredes, Hadfy Imre alezredes, C'arper
Vilmos alezredes, Tallian Béla érnagy, Moys Dezs6
6rnagy, Dalnoki-Nagy Lajos alispan, Tedeschi Viktor
Sorban Janos féispani titkar, Hamory Laszlo dr.
orszaggy(lési képviseld, Czédly Karoly ligyvéd. Stauber
Jozsef lapszerkeszt6 és Vincze Miklos Ugyvéd.

SZERKESZTOI UZENETEK-

Kéziratokat nem adunk vissza. Folyodiratunkat érdeklé
szellemi kozlemények Arad, Szabadsag-tér 16. szam ala
czimzend6k.

F- H- postatiszt. A kérd-zett tényleg az.

K- z. Arad. A .\Végzetes szerelem“ cziml novelljat el-
fogjuk olvasni. Ha j6. a kozlend6kh6z sorozzuk.

Tatjana Arad. \e Itélje el <>n. hogy a mai fiatal leanyok
annyira szeretik a korzotés az ablakot . Hiszen «>n is leany,
err6l mar leveleib6l meggy6z6dtink. Mimién ledny imadja az
ablakot. zarva, nyitva mindenképpen, onnan megnyilik tekint«
toknek az a vilag odafonn : az ég végtelensége: s az a Vvilag
idelenn. az a szlk kis vilag, a hol az emberfaj hemzseg.

Ezt a lednyos kedvtoltést mindenki érteni véli s kine
vetné '»n is azt. a ki mondana, hogy nem eerti. Pedig be sok
ily fajta biztos tudas nem (gyébb hiusaggal fele -.ifrazott tudat-
lansagnal. Ha foglalkozik a: ember annak megértésével, biztos
lesz abban, hogy érti. Es mégis arra az eredményre jut. t6bb
okkal van dolga, éppen Ggy. mint a hogy sokféle alom jelen
meg a lednyok éjszakai égen. Vagy talan kivancsisag 6l néz-
nek le az ablakbdl, hogy szérakozzanak az emberboly hullam
zasan, mely az utczdkon kenyeret vagy szerelmet keres, bosszit
vagy ellenmérget az unalom ellen. \z dbrdndos leanyok mindin-
kabb f<mn a ‘«-1ll6ket nézik az ablakbdl, mivel ezek az «ismeretlen
vildg nagy tengeren Usznak tova, gondolataikhoz hasonlatosan
véltoztatnak format: az emberarcuk tengeri szornyetegekké val-
nak. a baranykak sarkanyokka, a virdgok kigyokka : hasonla-
tosan mint ide lenn, az élet szi(ik sikatoraiban, a hol a réméin
lemondéassa valik, s az 6rom magvaibdl boldogsdg csirazik ki.
S végre féim és alant es koroskorul egy formaképp mindig ugyan-
azt keresik a leadnyok, mindig ugyanazt : a /cr//7.

Egyetemi lapok szerkeszt6sége Budapest. Lapunkat
mi rendesen expediadljuk és mégis mar harom hete hogy csere-
példanyt mm kaptunk

+ Li. Arad Xem minket illet az ilyen dolgok szell6z-
tetése.

Egy szép leanyka. Varjuk a kéziratat.

Nem kozolhet6k. Szinhazi levél. — Falun. Arad és a
miipartolas. Szerelembdl. Lesz még idé. Falun. —
Margit.

Amateur fényképészek . . . akik szép felvételekkel ren-
delkeznek, szivesen kozoljuk képeiket.

Arad és az Alfold fényképészeihez. Szépsetj rovatunk ré-
szére szivesen veszink szép ndi arczképeket. az illet6 objec-

tum nevét is kérjuk, fénykép készit6jét megnevezzik.

Jiii aradiak Budapesten a jtew-york kavéhazban
talalkozunk.





